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MEIJA/IbOHBI UTOPA CEBEPAHVIHA
- ITIPOBJIEMA ITEPEBOJA HA ITOJIbCKUN
A3bIK (AHAJIU3 V1 IIEPEBO/)

MEDALIONS BY IGOR SEVERYANIN
- THE PROBLEM OF THE TRANSLATION
TO POLISH LANGUAGE (ANALYSIS
AND TRANSLATION)

B cratbe paccMmarpuBaercs mpobieMa IepeBofia IOITUYECKOro KA cTa COHeTOB Vrops
CeBepsinnHa MedanvoHvl HA TONBCKUI S3bIK. I[I[POBOAUTCS KPATKMil OCMOTP PeLieNI{uyl M03Ta
B Ilonbllte, y4nuTHIBasA €ro BIMAHME HA TBOPYECTBO HOMbCKUX Gy TypucTos. ITo xomy paboTsl yKa-
3pIBA€TCA TAK)XXe Ha OC/IO)KHEHN:, CBSI3aHHbIE C HACBILIIEHHOCTBIO VKA MHTEPTEKCTOM, HEOJIO-
IM3MaMy I HEOCEMaHTU3MaMM, Ha CMEIleH)e€ HOBATOPCKOTO U TPaJUIMOHHOTIO, @ TAK)Ke Ha IIpo-
671eMBl, CBSI3aHHBIE C IIEPEBOLOM COHETOB 1 IMK/IA. C APYroii CTOPOHBI, YKa3aHbI ¥ BOSMOXKHOCTH,
JAHHbIE IIEPEBOJYMKY TEKCTOM IEPBOMCTOYHMKA U CXOACTBA KY/IbTYP, MICIIO/Ib30BaHME KOTOPBIX
CIIOCOOCTBYET BBIIIOTTHEHNIO XOPOLIETO IepeBOJa.

Kmouesble cnoBa: Medanvorul, Virops CeBepsAHNH, IIEPEBOJ, COHET, LMK

The article concerns the problem of poetic translation of Igor Severyanin’s one hundred
sonet cycle Medalions to polish. A brief review of the poet’s reception in Poland was conducted,
taking in consideration his impact on polish futurists. In the course of the work, the difficulties
related to the intertextualisation of the text, its saturation with neologisms and neosemantics,
combination of innovative and traditional, as well as problems related to the translation of son-
nets and the cycle, were also indicated. On the other hand, the possibilities given to the translator
by the original text are shown: the similarity of cultures, the use of which contributes to the im-
plementation of a good translation.

Keywords: Medalions, Igor Severyanin, translation, sonet, cycle.
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BCTYIII/ITC}II)HI)IC 3aMCYaHNA — CeBep}IHI/IH B Ilonpie

Medanvono: Viropsa CeBepsAHNHA, — 3TO IpUMepP IPOU3BEIEHN, KOTOpoe
HECOMHEHHO 3ac/Iy>XMBaeT IIepeBOfia Ha Jpyrue A3bIKM U, KOTOpPOE, OHAKO,
He ITIepeBOIUTCSH, YTO CTABUT IepeJ; HaMM BOIPOC O IpUYMHE CITy4YMBUIETO-
csl, B TOM 4MCJIe U O IPUYMHE OTCYTCTBUA C€BEPHMHOBCKOrO 1MKaa B Ilombie,
IZie UM PYCCKOTO SrodyTypucTa ObIIO M3BECTHO elle B Havane XX Beka, Ife
OH BBICTYTIaJI, 3HAKOMMJICS C IO9TAMM U, KaK OTMeYaloT MCC/IefjoBaTe/y, OB/IN-
A/ Ha TBOPYECTBO MHOTUX 13 HUX. O6 3TOM IMCaIy U IUTepaTypHble KPUTHUKI,
Y CaMJ HO3ThI, YIIOMUHAIOT aBTOPBI CETONHAIIHNX paboT, IIOCBAIIAEMBIX II0JIb-
ckomy pyTypusmy. Vrak, mpouurupyem cinosa Brogsumexa Cro6ogHmka, mpu-
cyTcTByOLero Ha Bedepe CeBepsiHMHA B Bapuiase:

3adpadeHHbIl, IpeTeHCHOHAIbHBII CeBepsIHUH HaIleBal C 9CTPafbl CBOYM CTHUXH, IIPENC-
[I0/IHEHHBIe BOJSHBIMI TMKEPaMu 1 GajIbIINBbIMI fyXaMu. [epeBsiHHas IOMAb €0 IM09-

3uM Kasajnach HaM tormaa [Teracom’.

B cBoto ouepenb, Onbra CBeHIMIIKa HATIOMMHAET C/10Ba IoaTa fHa Jlexons,
KOTOPBIl HECKO/IBKO JIeT Ioc/ie cMepTyu bpyno fceHckoro Hammcam: «SceHckmit
3TO CHOO, BHIITIAAEBIINII KaK IefiepacT 1 CeBepsHMHY cefibMasi BOJja Ha KUCeIe»”.

[TocnepHee OATBEPKAACT BIUAHME, OKa3aHHOE PYCCKUM IT03TOM Ha fceH-
CKOTO, KOTOPBIN ¥ caM B CTUXOTBOpeHun Zmeczyl mnie jezyk... (Mens samyuan
A3bIK. .. ) TIACAT:

. . Mory nucatb kak CeBepsAHNH,,

Mogg tak pisac jak Siewierianin, 3
o . . Mory nucatb kak MasKoBCKuii.
Mogg tak pisa¢ jak Majakowski’.
[mepesop A. B.]

CrefiyeT MOA4YEPKHYTh, YTO OH OBUI He e[HCTBEHHBIM, IJIs1 KOTOPOTO CTH-
xoTBOopeHusa CeBepsHMHA OKA3a/1UCh BJOXHOBIANIINMU. JIUTepaTypHbLil Kpu-
K Hadaa XX B. Kaposb VDKMKOBCKM IMCATT O IOAPAsKAHNUI «KKOPOJIIO TI03TOBY:

Korza 51 B «KpokBax» nmpounTasn nepeBofi HeCKOMbKMUX CTUXOTBOpeHuit CeBepsHMHA, MOs

6/1ar0CK/IOHHOCTD K TBOPYECTBY BexxmHckoro Hemsbexxno ocmabena. [...] S He ympekaio

'W. Stobodnik, Ulica siedmiu spiewajgcych komet, [B:] Wspomnienia o K. I. Galczyhiskim.
Przedmowa, pen. A. Kamienska, J. Spiewak, Warszawa: Czytelnik 1961, c. 169. 9Ta u Bce ouepeHbie
LIUTAThI JAIOTCS B IIEPeBOJie aBTOPA CTATBIL.

2Q. Swiecicka, Autokreacje Brunona Jasieriskiego, [anexrponubiit pecypc] https://www.dwuty-
godnik.com/artykul/1396-autokreacje-brunona-jasienskiego.html [5.03.2019].

*B. Jasienski, Zmeczyt mnie jezyk..., [anexrponnsiit pecypc] https://www.via-appia.pl/forum/
Thread-Ulubione-wiersze?page=3 [5.03.2019].
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HMKOTO B IpE€JHAMEPEHHOM Il/IarnaTre, OJHaKo, IUVIOXVM IIOKa3aHMEM ABIAETCA CaMO OT-

CYTCTBME KOHTPOJISA HAL «BHI/IHHI/ICM>>4,

a COBPEMEHHDII TEOPETUK IUTEPaTypbl IfBaph banbuexxan ormevan: «B Cano-
ee 6 nemnuye SIceHCKOTo 3aMevaeTcs pAJ ,OCTPOBKOB~ 3aTa€HHOTO IlepeBOfia
u3 V. CeBepsHuHa»’.

B cBoto ouepenp, [>xerox [aspma mogTBepskan BIMsAHIE OKa3aHHOe Ha TyBu-
Ma PyCccKuM QyTypU3MOM M, €T0 IIOCPEfICTBOM, YIIbSIMOM Y ailTMaHOM, IIPUBO-
s cnoBa 13 cTuxorBopenns Kasumerxka BexxnHckoro: «A ceifyac csjieM 3a proM-
kot Bce BMecte (), CeBepsunH, Yaiitman, Cradd u TyBum»®.

31ech CTOUT YHOMAHYTD, 4TO B Hadase XX Beka ctuxorsopenns Cesepsi-
HUHa nepeBopnay usBectHermmne B [lonbite aBropsr: I0mman Tysum, Kasumex
Anpxeit SIBopckn, F03ed Yexosnd u, KoHe4HO, Scenckmit. ITo mydliee [oKasa-
TENIbCTBO €T0 IMOMYIAPHOCTI B JaHHOE BpeMsl.

B cBoro ouepenp, B mepuop cymecrsopanusA [IHP o noare ynommunanu sHa-
YUTEIbHO PeXKe, YTO MOATBEP)KIAET PeLleH3MsA Ha aHTONIOTMIO PYCCKOV TI093MM,
HareyaTaHHad B 1948 r.:

[...] MBI IBa TOZIA KAV STY @HTOJIOTMIO —, KOTOPas BCe BpeMs [JO/DKHA OblTa BBIITH B «O7-
Kaifllee BpeMsA» U MOMY4MIN KHUTY, 32 KOTOPOIO He Hafio cThiguTcA. [...] Ho 910 He 3HauwuT,
YTO B 3TOIl NIPEKPACHON KHUTe HET HMKAKMX HemocTaTkos. [...] K ympekam, xacaiommmcs
orcyTcTuA [B anTonorun — A. b.] Hapcona, Mepexxkosckoro, byHnHa, Muppst JIOXBUIKOIE,

AxwmaroBoit u CeBepsiHMHA MOXHO JOOaBUTD U ipyrue’.

Kcrary, noyru yeTBepThb BeKa cinycTa Exxu JINTBMHOB 3amedart:

O apyrux ¢yrypucrax, raknx Kak B. Kamenckuit, A. Kpyuensix, wmn V1. CeBepssHUH — muIy-
X ellle B ABafILjaThle TO/bl — B MEPBbIil II0C/IEBOEHHBII TIEPYOJ, Mbl HAXO[VIM BCETo JIMIIb
IIOBEPXHOCTHbIE 11 Yallle BCETO HeOTaroCKIOHHbIe YIIOMIHaHMA. HeMHOTro Takoke IIe4aTanoch

TIEpEBOIOB JaHHBIX TO3TOB’,

*K. Irzykowski, Plagiatowy charakter przelomow literackich w Polsce, [anexTpoHHbII pecypc]
https://literat.ug.edu.pl/irzykow/0003.htm [5.03.2019].

*E. Balcerzan, Styl i poetyka twérczosci dwujezycznej Brunona Jasieriskiego. Z zagadnien teorii prze-
kladu, [B:] Literatura.net.pl, [snexrponnsit pecypc] https://azdoc.pl/balcerzan-edward-styl-i-poetyka-
-tworzenia.html?utm_source =docpl&utm_ campaign=new&utm_medium=azdoc [5.03.2019].

¢G. Gazda, Rosyjskie inspiracje polskiej awangardy, [anexTponuslit pecypc] https://digilib.phil.
muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/132613/LitterariaHumanitas_012-2003-1_17.pdf?sequen-
ce=1[5.03.2019].

” Dwa wieki poezji rosyjskiej. Antologia, pen. S. Pollak, M. Jastrun, Warszawa: Czytelnik 1947.

8 ,Kamena” Kwartalnik Literacki, pazdziernik-grudzien 1948, Ne 4-67, c. 83.

°J. Litwinow, Rosyjska poezja radziecka lat dwudziestych w polskiej krytyce literackiej (1945-
1948), ,,Studia Rossica Posnaniensia” 1972, Ne 3, c. 49.
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OpHako, Bo BTOpoJi monoBuHe XX Beka NepeBofbl CeBepsHMHA IOSABU-
JMCh B M3JaHHOM B 1971 1. ToMe Antologia nowoczesnej poezji rosyjskiej'’, a cerop-
HS B IHTepHeTe MOYKHO HAJITI HOBBIE ITePeBOJIbI eT0 CTUXOTBOpeHnit. V Bce-Taku,
KpOMe /IBYX, HaIlle4aTaHHBIX B IHTEPHETHOM >KypHasle, HONbITOK SIHa OproBcko-
ro IepeBeCTI COHETBI, ocBsAmaeMbie JKepomckomy'! 1 PeiiMmoHTy'?, MedanvoHu:
Ha IO/IbCKMII A3BIK He IePeBOAVIINCE.

/1 MMeHHO 37iech CTOUT 0OPATUTHCA K BOIIPOCY O TOM, IoueMy MedanvoHut
OCTA/IMCh HellepeBeIeHHbIMU?

Meoanvotvt — 0CTIO)XHEHUs TIEPeBOfa U BbIOOPHI epeBOgYNKa

A6cTparnpys OT NOMUTUIECKOTO KOHTEKCTA, KOTOPbIl HECOMHEHHO TTOBIIVST
Ha CHIDKEHJE 3aMfHT€PEeCOBAaHHOCTM TBOPYECTBOM II09Ta B paHHMII IIEpHOT, CYILle-
crBoBanys [THP, «HenepeBogrMOCTb» JAHHOTO LIMK/IA HA TTOJIBCKUIL A3BIK SIBJISETCS,
IO HallleMy MHEHMIO, pe3y/IbTaTOM HeCKOIbKUX (PaKTOPOB, KACAIOIINXCS C OFHOI
CTOPOHBI CIIeU(UKN TBOPYECTBA I, C APYTOI — CIeN(UKY IepeBofia ¢ PyCCKOro
A3bIKa Ha IIOJIbCKUIL. B paMKax 1mepBoii rpyniisl mpo6yeM cliefyeT BbI/Ie/UTD:

Bo-nepBbIX — «HepOBHBIN» CTUIb CeBepsAHIHA, KOTOPBII He T03BOJIAET YHU-
¢uIMpoBaTh COHETHI CTUIMCTIYECKN. B cTy4ae epeBopa IMK/Ia, KOT/a CIefj0Ba-
710 ObI VHAVBMYaIN3VPOBATh METO/bl TPAHC/IMPOBAHMS, YIUTbIBAs XapaKTep-
Hble YepThl JAHHOTO TBOPYECTBA U MEPEBOAVMOTO MPOU3BENIEHN S, IePEBOIUMK
BBIHY)X/ICH B35ITb BO BHJMAHUE ¥ 3Ty «paclIaTaHHYIO» CTUINCTUKY. XOPOLINM
IIpYIMepPOM HeCOBMECTUMOCTY CTU/ISA ABJIAIOTCS, C OfLHOI CTOPOHBI COHETHI O JII0-
6umbix CeBepsIHMHBIM TBOPLAX, U, C PYTOl O TeX, KOTOPBIX OH HeJo00/IuBall,
Kak B cny4ae Haocona, wnu IlacmepHaka, e TOSBUINCH Pa3TOBOPHas 1 IpeHe-
OpexxuTenbHasi TeKCHUKa:

Be3 ronoca oH B3JyMal IeTh Iy 6/IMYHO,
XBastoii TO/NIbI 6eCCIyXoit OKPBIIEH.
OH 3a I71aroJI I71arojIoB HarpakjieH

ITpu >xusHu 6bU1. CTHX ITaKa/I HapanudHo'?,

1 Antologia nowoczesnej poezji rosyjskiej, pen. S. Pollak, A. Mandalian, W. Woroszylski, Wro-
claw: Ossolineum 1971.

111, Siewierianin, Zeromski, nepeson. J. Ortowski, [B:] J. Ortowski, Wielcy Polacy w literaturze rosyj-
skiej, «e-Dwutygodnik Literacko-Artystyczny» (418), Ne 31/18, [anexrpoHHbiit pecypc] http://pisarze.pl/
index.php/poezja/13071-jan-orlowski-wielcy-polacy-w-literaturze-rosyjskiej.html [5.03.2019].

121. Siewierianin, Rejmont, nep. J. Orfowski. Tam xe.

B11. Cesepsiuun, Haocon, [B:] oH ke, Medanvonul, [anexrponHslit pecypc] http://www.poet-
-severyanin.ru/Medalion/62.htm [5.03.2019]. 3gecb u manee B uuTaTax >KUpHbI mpnudT Moii — A. b.
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Korga B moats! Tmmtcsa IlactepHaxk,
Pasymunuaer Hegopasymenbe.

YeMm GecTONKOBEE CTUXOTBOPEHbDE,

Tem ry6ske CMbICTT HAXOAUT B HEM IPOCTAK'*.

K tomy-»xe, HeOOXOLMMO y4ecTb COBMeLIeH)e B TBOPYECTBE I109TA TPAI-
LM ¥ @BaHTAPIHOTO, B TOM YINC/Ie ONIePUpPOBaHIe HEOMOTM3MaMI ¥ 3BYKOBBIM
IUTACTOM. JTO 3aCTAB/IsAET MIEPEBOMUMKA TTONIVMHUTHCS TPASVULINN, YTO CBS3aHO
He TO/IBKO C BOCIIPOV3Be/eHVeM BEePEHNIIbI CTa COHETOB, 2 BO3MOYKHO 1 PYCCKO-
r0 CWITAGOTOHNYIECKOTO CTHXA, ¥ OFHOBPEMEHHO Y4eCTb, YIIOMIHAEeMble aBaH-
rapJjHble XapaKTePUCTUKY JAHHOTO TBOPYECTBaA.

Bo-BropsIx, crefyer eie pas IOfYEpPKHYTh, IPYMEHEHIE PYCCKIM aBTO-
POM >KaHpa COHeTa — TBEPHOIT (GOPMBI, KOTOPYIO JOBOIBHO C/IOKHO [IEPEBOSNTD.
Ho u 3pech HabGMIOHAIOTCS HEKOTOPBIE PACXOKAEHMS CTPYKTYPBI CTUXa. Bosb-
IIHCTBO COHeTOB CeBepsIHMHA HAMMCAHbI COITIACHO (PAHIIY3CKOII ITOCIE0Ba-
TEJIBHOCTY CO cxeMol pudMm abba abba ccd eed, Ho MHOT A OAB/IAIOTCS OTKIOHE-
HIS, KaK B CTHXe, TOCBsAIIeHHOM Jlyundy u PoccuHy, rfie B OHOM 13 KaTPEHOB
HOSIBUIACh lepeMeHHas pudma abab:

Hyuuy Poccunu

AX, 3TOJi )KM3HU CKy4eH XOf MPAMOIA, OTHOXHOBEHDbE MOSTY I KyllIe

W TaK XellaHHA CepALY HeObLIUYA: JIns feByleK ¥ IPaBHYKOB HOHbIHE:
IIycTb 3a3By4nT OpKECTp, BEKa HEMOI, OpxkecrpoBarts yabi6ky bomapie

MunyBIIMM IIyCTh 3aIIOMTHUTCA CTpaHuya®  Mor TombKo oH, onosblit Poccunu'®,

unn xxe B Pomarose, tie pudMbl B TepiieTax 0TBe4aloT cxeMe aab aba:

371ech MM IJapCKOe BOUCTUHY 3BYYUT
IMo-mapcku. OT Hero UAYT Ty4n

Takue msATKue, Takye 30/10Mble.

HaunseHuTenbHeNmit OH U3 MOTOIBIX
W pparonennermmit. O, munaa Poccus,

Thl Bce elnje >KMBa B IucaTensax ceoux!'’,

“11. CeBepsnuH, ITacmepHax, [B:] oH e, MedanvomuL..., [5.03.2019].

. CesepsiuuH, [Jyuuu, [B:] oH xe, MedanvoHot..., [5.03.2019]. JKupublit mpnudt u Kypcus
3/1eCh 1 B TIOC/IEAYIOWMX CTy4asax Mmou — A. b.

1. CeBepsinuH, Poccunu, [B:] oH 5xe, MedanvoHut..., [5.03.2019].

V. CeBepsinnH, Pomanos, [B:] oH xe, MedanvoHui..., [5.03.2019].
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He 6yneM 31ech nepeunciaTh Bce OTCTYIUICHNS OT JOMMHUPYIOIIe CXeMBbl,
3aTO OTMETVM, YTO OHU IIO3BOJIAIOT II€PEBOAYNMKY IIOCTYIATh TaKUM Ke o0pa-
30M, TO €CTb He BCerpa coOMofaTh YTBep>KIAeHHOe TpaanIueil u mpeobaamaro-
mee B MedanvoHax CTUXOCTIOXKEHNe.

B-TpeTbux, Helb3sA He 3aMETUTH BOIPOC 00 MHTEPTEKCTYa/IbHbIX SIeMeH-
Tax, HabmogaeMbIx B CeBepAHNHOBCKIX COHETAX, K 4eMy ellje BePHEMCH.

B-yeTBepThIX, B MedanboHax IOABUIICH MHOA3BIYHbIE BKPAIIIEHN, KOTOPbIe
B HayaJle BeKa I10 BCEMY IIPaBIOOf0OMUIO ObIIV IOHATHBI PyCCKOMY YMTATEIO.

Bce, nepeuncnenHoe, COCTaBIAET /I IEPeBOJia PAJ 3aTPY/IHEHMIL, He3aBU-
CMMO OT L€JIEBOTO A3bIKA M KyAbTYypbl. OffHaKO, B Clydae OIpefe/IeHHOl Iaphbl
A3BIKOB BCErZla HAOMIONAIOTCSA OC/IOKHEHUs XapaKTepHble TONBKO JIAIIb IS
Hee. /IMeHHO 3TO 3aMeyaeM, aHAIM3UPYs cOHeTbl CeBepsAHNMHA C TOYKU 3PEHNs
VX MTOTEHIIMAIbHOTO IIepeBO/ia Ha MONbCKMIT A3BIK U /1A TONMbCKOTO PEIVIIEH-
Ta. HekoTopble 113 9THX 0CIOKHEHNIT BBITEKAIOT HEMIOCPENCTBEHHO U3 PA3/INYINIA
MEXJY CTPYKTypamMy 060MX sA3bIKOB V/VIIN U3 MEXKKY/IbTYPHBIX PaCXOXKAEHMI,
B TOM YNCJI€ U3 HECOBIAJeHN TUTEPaTyPHbIX TPaOULUil, K 4eMy MOXXHO IIpK-
YNMCIUTh ¥ BOCIHPON3BE[EeHNUe OIpeie/IeHHO CTUXOTBOpPHOI (opmbr. Kpome
001eN3BeCTHBIX NPOOIeM: BOCCO3[aTh SAIMO M MYXCKYI pu¢MYy, BbI3BaHHBIX
MONIbCKMM YAapeHueM, aflalolyM Ha IPeATIOC/IeIHNIA C/IOT, a TaK)Ke HeXBaTKOIl
JIOCTaTOYHOTO KOJMYECTBA OIHOC/IOTOBBIX CJIOB, HOABJIAETCA BOIPOC O IIEPeBOfie
COHETa, KOTOPBIN II0 pa3HOMY BBOAWICA B NMUTepaTypHble CUCTEMBbl PYCCKOIl
U NONbCKOM KynbTyp. Ecnu B Poccun coHeTsl Yalle Bcero Mucaauch NATUCTOI-
HBIM sIMOOM, To B Ilosble 1O 9MOXM pOMaHTM3Ma CaMOil YacTOTHON (OpMOi
COHeTa ObIT ONVIHHA/IIATIIC/IOKHUK, a TI0C/Ie €r0 CMEHWT TPUHAAIATICIOKHIK.
31ech, MO)KHO KOHEYHO PacCy’>XJaTh O TOM, HeOOXOIMMO /U TlepeBofuTb Meda-
JIbOHbL SKBUMETpUYecKn? Mbl cunTaeM, 4TO MPEXKe BCETO ClefyeT OIpele/lnTh
OJIHY CXeMY CTUXOC/IOKEHMA, KOTOPOI OYAyT MOTYMHATHCA BCE COHETHI IMKIIA
U, B paMKaX KOTOPOI OyIyT HOITYCKaTbCs YIIOMAHYThIe paHee OTKIOHeHusA. [l
3TO MePEeBOIUMK O/DKEH BBISABUTD IIePeBOYECKIE JOMMHAHTBI 001ye JJIA BCeX
«COCTABJIAIONIVX» LUK ¥ OIPeeTUTb OOIIYI0 CTPaTernio IepeBoia.

CrefiyeT Taxoke YYUTBIBATh IPOO/IEMBI IIepeBOJia, CBsI3aHHbIE C OM3KOPOJ-
CTBEHHOCTBIO A3bIKOB, KAKMIU ABJIAIOTCA PYCCKUI U TOTbCKUI, XOTA A3bIKOBas
POJCTBEHHOCTD He BCEITia TOKIECTBEHHA C 6/IM30CTbhIO KY/IbTYP, 0COOEHHO B CITy-
Jae GOJIBIION OTAIEHHOCTU BO BpeMEHM MeXX/[y BO3SHIKHOBEHVEM ITO[/IMHHIKA
u nepeBoga. Ho, MOXXHO HaifTV JOBOJIBHO MHOTO MeCT OOIIUX /ISl PYCCKOSI3bIU-
HOTO 1 ITOJIbCKOTO ynTaTesneil. B Medanvorax Kk HUM IpUHAZIIeXaT, HAIpUMep, Te
MHTEPTeKCTyaJIbHble COOTHOLIEHVS, KOTOpble KacaloTcsA OOIIeN3BeCTHBIX JINII.
OpHaKo IOTbCKOMY YMTATENTI0 He BCErfia M3BeCTHBI (aMWINM MeHee HOIyIIsp-
HBIX, HEMI3BECTHO MX TBOPYECTBO ¥ >KM3Hb. ITO OTHOCUTCA U K PYCCKUM XYZL0XK-
HIUKaM, MIMeH KOTOPbIX MOJIAK YacTO HM C YeM He codeTaeT. [Ipumepamu Moryt
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HOCTY>KUTb COHETBI: 5710k 1 ymoMuHaeMblit B HeM Jlemon Bpy6ens, umm Bucuany,
rae CeBepAHMH HaMeKaeT Ha COOpHMK CTUXO0B 107164 uanka B CBOEM aBTOP-
CKOM TIepeBO/ie:

Bor on nzer no capny, nonusas
BospgenaHHbIT CBOVI caji, a momeBast

duanka 3a orpajioit Bce X Mueit. ..t

Hecmotps Ha mospHeiilnee pelleHie, IIePeBOFYMK JODKEH caM Iy ceOs
YACHUTDb HEM3BECTHBIE €My Peaii, YTO MOXKET OKa3aTbCs 3aTPYAHUTETbHBIM.
Hanpumep, B crydae cOOpHMKa CTHMXOB 9CTOHCKOTO M03Ta XeHpuka BucHamy,
CJIefiyeT Y4ecTh, YTO Ha MOJIbCKUIT OH HUKOI/A He IePEeBOAWICS, a eC/IU B JIUTe-
parype HosiBiseTcs ero HasBaHue Kdoorvik, To oHO mepeBopuTCs OYKBaJIbHO,
Kak polne bratki, T0o ecTb «aHIOTVHBI I7Ia3KW». B JTaHHOM c/Tydae y IepeBoOfuMKa
JiBe BOSMO>KHOCTI: OCTAaBUTD B IIOJIbCKOM BapMaHTe OYKBa/IbHbI EPEBOJ, WIN
cnenoBaTh Bepcyy CeBepsiHMHA.

C pyroit CTOPOHBI, KOT/ja Ha 11eJIeBOM sI3bIKe MMEIOTCsI IIePEBOIbL, IEPEBOJ-
YMK TO/DKEH BBECTY B CBOV TEKCT BapMaHTbI, 3aKPENVBIINECs B IIOIbCKOIL Tpa-
puiyn. [TpumepoM sBiseTcs «menkuii 6ec» us coneta Conoey6". Poman @eopa
Comnory6a B nepesozie Pene CIMBOBCKOTO BOIIENT B IOMbCKYIO TUTEPATYPY TOJ
HasBaHMeM Maly bies, To ecTb «MaJIeHbKMIT», @ He OYKBaTIbHO — drobny.

Cxoxxast cuTyanys HabIoaeTcsi ¥ B COHeTe MOCBAIEHHOM BpiocoBy, e mo-
ABIIOCH UM XaHa bartbia. B JTaHHOM cTy4ae, B OJIbCKMIT BapMAHT CI€0BAIO BBe-
CTU MMA M3BECTHOE PELVIINEHTY IlepeBofia — Batu-chan. Hyxe npusogurcs, yun-
THIBAIOLIVIL 9TO PEIIEeHNe, IIEPEBOJ, BBIIIOIHEHHbIN aBTOPOM HAaCTOALEN CTAThI:

Bprocos Briusow

Ero BocIiaMeHs/I IpU3bIBHBII KN, Rozpalat go do boju gromki zew,

Kro 6 Hu xpuyan — HoBarop wiu Barsrit...  Czy Batu-chan go wolal, czy kto$ nowy,
He Mepa decTomo6el; cyxoBaTblii, I nie zwlekajac zawsze ruszal w drogg,
ITpuemst 6YHT, CIIELINT ero MOCTUYb. Chcac poja¢ bunt, co rozptomieniat krew?'.

K cxopHOMY, IepeBOAYECKOMY CABUIY MBI IpUOEIIN IEPEeBOASA «Mefa-
JIbOH», TOCBALIEeHHbIN PuMckomy-KopcakoBy. 3mech mosIBUICSI HEM3BECTHBII
MIOJIbCKOMY YMTATeII0 CKAa304YHBbIM mepcoHax — CHerypouka. OTMeTum, 4To
3ar/aBye OIlepbl PYCCKOTO KOMIIO3UTOPa OBIIO IepeBeeHO Ha MOMbCKMIT KaK

8T1. CeBepsanuH, Bucnany, [B:] on xxe, Medanvonui..., [5.03.2019].
Y. CeBepsanuH, Conozy6, [B:] oH xe, MedanvoHi..., [5.03.2019].
2 J1. CeBepsinuH, Bprocos, [B:] oH xe, Medanvonot..., [5.03.2019].
21 Bce mpejyraraemble repeBojibl coHeToB V. CeBepsiHMHA BBIIIOTHEHBI aBTOPOM CTaTbhU.
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Sniezka, 4To accouuMpyeTcs 1eNeBOMY PEIUIMEHTY HE C PyCCKOI TOMOIIHY-
neit [lexa Moposa, a ¢ benocuexxxoit u3 ckasku 6parbes [pumm. Ilo Hamemy
MHEHIIO, nepeBofisd MedanvoHol, ClefyeT OCTaBUTh 3aKpeIlIEHHOe IOIbCKOI
TpaAuIyell 3aT/IaBye OIepbl, IaXKe eC/IM aCCOLMALN, BhI3bIBaeMasi IM y pely-
MMeHTa MepeBofa, OmmnboIHa:

Pumckuii-Kopcaxos Rimski-Korsakow
Ze smutkiem Sniezke wspomnisz, siadlszy
Bsrpyctretcsa o CHerypouke. CeB B caHKH, .
w sanki
O Mazie BCIOMHYB, CTaBIIN K [ICKOBUTSIHKe i o
Przypomnisz Mlade, ale do Pskowianki

VickaTb myTeit, He ChIIeNIb HI BepIIKa. .. >
Gdy drogi szukasz, sprzed twych oczu znika. ..

Crout Takxe 0OpaTuTh BHUMaHNUe Ha BBOAVMBble CeBEpSHMHBIM B TEKCT
LUTATHl 13 IPOM3BEIEHNII repoeB ero coHeToB. OHNM Yalle BCETO IepeBOAATCA
HOCPeCTBOM IIPMMEHEHNs CYLIeCTBYIOIIUX B I[eJIeBOJ KY/IbType IepeBOIOB
HaHHOTO TeKcTa. OHAKO MCKOMBIX IIePeBOfIOB MOXKET OBITb OOJIbIle YeM OfVH.
Wrak, B cnydae Koposna JIupa, ubu cnosa uutupytorca CeBepsAHNHBIM B COHETE
Iexcnup, cymecTByeT KaK MUHMMYM JI€BATb MONbCKUX BapuaHTOB. MBI BOC-
N0/Ib30BaMUCh nepeBogoM f03eda [Tamkosckoro, B koTopoM cnosa «HeT B Mupe
BIHOBATbIX» 3By4aT «Nikt nie jest winnym, nikt, nikt, recze za to»*, 6maropaps
YeMy MOYXKHO OBIIO COCTaBUTb HETOUHYIO pudMy za to — zachod:

Illexcnup Shakespeare

Koporb, Bo3BbiieHHbIT cTpasanbem, Jlup  To rzekl cierpieniem naznaczony Lir:

O6pen cnosa: «Het B Mupe BuHoBarpix».  «Nikt nie jest winnym, nikt, nikt, recze za to».
Bcerna paccBeTHbIM He Ipe6bITh B 3akatax  Nie mozna zawsze wschodzié, kiedy zachod

VI He ycTaTb UX CTABUTD CTPOIO TP, Lecz nie przestanie stawi¢ go $piew lir.

[Ipobnemy cocTaBysieT U IepeBOy, BBEIEHHOI B Mefja/iboH Mapzepum Tpa-
BeCTMPOBAaHHOII IMTaThl 13 micbMa [ycraBa Onobepa [ e Momnaccany:

«Bcenmennas B TpaHuUIIax. Becnpenenbx—[a
JInmb TIyIIOCTD Y€I0BE€YbA», — E€/TbHO

Yske faBHO ckasan I'ycras ®rnobep?.

2J1. CeBepsinns, Pumckuti-Kopcakos, [B:] oH e, Medanvomui..., [5.03.2019].

2'W. Shakespeare, Krdl Lear, niep. J. Paszkowski, Krakéw: Gebethner i Wolff 1913, geitcrBue
IV, cuena, VI, [anexrponHslii pecypc] https://pl.wikisource.org/wiki/Kr%C3%B3]_Lir_(Shakespe-
are,_t%C5%82um._Paszkowski,_1913)/ca%C5%820%C5%9B%C4%87 [9.03.2019].

V1. CeepsiauH, Illexcnup, [B:] oH 5xe, Medanvonut..., [5.03.2019].

V1. CeBepsinuH, Mapeepum, [B:] oH e, Medanvonui..., [5.03.2019].
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Bo ¢panifysckom opurmHame OHa He SB/SAETCS MOITUYECKON U 3BYUUT
«La terre a des limites, mais la bétise humaine est infinie»*, 4To mocnoBHO MepeBo-
JIITCST HA PYCCKUIT: «3eM/Isl IMeeT IPaHUIIbl, IYIOCTh Ye/loBevecKast 6e3rpaHmd-
Ha»”. [TepeBOJis1 CTMXOTBOpEHNIE CIe0BA/IO CHAYa/Ia HAlITH IepeBof nucbma Prio-
Oepa Ha IO/IbCKIIL M TPABECTHPOBATD €ro TaKMM 00pa3oM, YTOOBI OH «BMeIa/ICsI»
B IIO9THYECKUE PaMKI COHeTa. VITakK, B BapuaHTe BaiyraBa PoroBuya fanHas mu-
Tara Mpo3Bydasa Kak: «Ziemia ma granice, ale gtupota ludzka jest bezgraniczna»*
(6yxBajibHO: 3eM/Is MIMeeT IPaHMUIIbL, HO IIYIOCTh 4e/loBedeckas Oe3rpaHinyHa).
ITpucniocabnuBast ero K CTUXOTBOPHON (OpMe MBI HEMHOTO MI3MEHV/IN TEKCT:

) . OGpaTHbIil HOCTPOYHBIII IePeBOT,
Margueritte - TOMTbCKMII IIEPEBOJ, .
Ha PYCCKUIA A3BIK

«Glob ziemski kres swoj ma — ta myé¢l jest ztota - «¥Y 3emHOro 11apa eCTh rpaHMIIBI — 3TO

Lecz bezgraniczna ludzka jest glupota», 30/10Tas1 MBIC/ID —

Juz dawno stwierdzit to Gustave Flaubert. Ho 4enoBeyeckas r1ynoctb
6e3rpaHnYHaY,

Y>ke faBHO cKasan 9To [ycraB drobep.

KoHeyHO, MOXKHO TakKe NMPUBECTU NPUMEPHI 3aMeHbI T€MEHTOB peaslb-
HOII Ie/iCTBUTEbHOCTH IPYIUMM, KaK B c/1y4dae JIMTeiTHOro Nepeyika 13 COHeTa
Yaiixosckuii. B mepeBope mpefiaraeTca 3aMeHUTb ero M3BeCTHbIM BceM Ilerep-
Oyprom, 4To OO/IETYNT NOTBCKOMY YMTATE/IIO IIOHMMaHNe CTUXOTBOPEHNUA U He
CTYILIyeT PyCcCKOI TOIOHMMUYECKON XapaKTepPUCTUKM TeKCTa:

Yaiixoeckuii Czajkowski

W 3nHanu Ha JInteitHOM OCOOHSIK, I w Petersburgu znaliémy ten dom,
I'me nepey B3opaMy HOUHBIX TY/IAK Gdzie nocg thumy zakochanych brna,
Menbkana B okHax [Tukosas Jama...” A w oknie kryje si¢ Pikowa Dama...

3aTo B CIydyae 3aMeHBbI B IlepeBojie BuHa bap3ak BIMHOM 0e3 Ha3BaHMsA Ha-
O/mofaeTCs HelTpann3alys HaI[IOHA/IbHON XapaKTePUCTUKM, OTHAKO 0TI Ye-
CKMit 06pa3 COHeTa He MEHSETCH.

*G. Flaubert, Lettre a Guy de Maupassant, le 19 février 1880, [anexTponHblit pecypc] https://
fr.wikisource.org/wiki/Page:Flaubert_%C3%89dition_Conard_Correspondance_8.djvu/406
[9.03.2019].

7 T. ®nobep, Mucomo Tu de Monacany om 19 pespans 1880 2., nep. A. Anppec, [B:] oH xe,
ITucoma 1830-1880, [snexrponnsbii pecypc| http://flober.narod.ru/flaubert/let_306-943.htm
[9.03.2019].

#G. Flaubert, Listy, mep. W. Rogowicz, Warszawa: PTW 1957, [anextpoHHblit pecypc] http://
www.mysli.com.pl/ziemia-ma-granice-ale-glupota-_84661.html [9.03.2019].

¥ V1. CeBepsinuH, Yaiikosckuii, [B:] oH xe, Medanvonul..., [5.03.2019].
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Banvsax Balzak
Yert mackoB [jap, Kak BKpaguuBblit bapsak, Dar jego hojny pociaga jak wino,
W s10 ums — OHope banbsak — Honoriusz Balzak - i jeszcze to imie

ITepeBops Ha OIBCKUIL CIEAyeT, KOHEYHO, 0OpaTUTh BHUMAaHNUeE U Ha Te VH-
TepTeKCTya/lbHble COOTHECEHM, KOTOPbIe KacaloTCA MOIbCKUX TBOPLoB. CoHe-
TOB, IOCBAILEHHBIX NOIAKaM B Medanvorax nAth: JKepomckuti, Oxceuixo, Illonen,
ITwubvimesckuii n Peiimonm. Kpome Bo3BpallleHNA K IOIbCKOMY HAIlVICaHMIO
UX VIMeH, B crydae Dmu3bl O>KelIKo HeoOXOAIMO y4eCTb 1 TO, YTO MUCATe/TbHNLIA
II0/1b30BA/IaCh TUIIMYHOI TT0/IbCKOT popMoit pamuny, yKaspIBaloleil Ha ee 3a-
myxecTBO — Orzeszkowa [O>kenikoBa), HO 9TO He BbI3BA/IO HUKAKNX [IepeBOfde-
CKVX IIpO6eM.

JIOBONIBHO CIIO>KHBIM, OKa3a/10Ch, B CBOIO OYEPENlb, HANTH aIeKBaTHOE COOT-
BETCTBME [IeBU3a, IPUINCIBAEMOT0 PYCCKUM 103TOM [T6bIeBCKOMY, NMeeT-
cs B BUJ1Y, 3aBepLIalolliee BTOPOJ KaTpeH CI0BO «BHe»:

Mbicb BUANUT 136aB/IeHbe B CMEPTHOM CHE
CBOI/IM My‘{I/ITeIIbeIM BOCIIOMIMHAHbAM,
W Bceit 3eMJie C ee HEIIOHMMaHbeM

Hauepran nm meBu3 HagMeHHbIIT: «BHe»™.

OtmeTtnm, 4to cerofus [THIMObIIIEBCKIIT He MOMB3YETCsT YoKe MOMY/ISIPHO-
CTbI0, KOTOpas uMenach y Hero Ha nepenome XIX n XX cTomeTuii, u ero TeKCThI
YUTAIOT MPEXe BCEro CHelamicTbl. bomee TOro, HeBu3 Ha KOTOPBIil yKa3bIBa-
et CeBepsinuH HUKTO B [losiblite He CBsI3bIBAaeT C JaHHBIM IvicaTesieM. CaMbimMu
O/MV3KMIMIY eMY II0 CMBIC/TY MO>KHO CYMTATh C7I0Ba 13 MeMyapoB [Timm6biieBckoro
Moi wspétczesni (Mou cospemennuxu): «I na to tylko istniejg zmysly i mozg, aby
czlowieka ustosunkowa¢ do jego ,,zewnatrz”» (VI jy1s1 TOro b CYIIECTBYIOT YyB-
CTBa 1 MO3T, YTOOBI OTHECTH Ye/IOoBeKa K ero ,,BHe ), My jke M3BEeCTHYIO LIUTATy
«Co jednostke tworczg wyrdznia, to poczucie wyzszosci nad ludzmi, poczucie, ze
stoi poza interesami gromady» (To, yem oTnMyaeTcst TBOpYECKasi IMYHOCTD, — ITO
YBEPEHHOCTb B CBOEM IPEMMYIECTBE HaJ JIIObMM, YBEPEHHOCTb B TOM, YTO
OH BHe MHTepecoB ob1HOCTN)* 13 acce Z psychologii jednostki twérczej B mepeBopie
CranncnaBa Xe/bIITBIHCKOTO, TaK KaK IIO/IbCKIIT MOJIEPHIUCT HAIIMCATI 9CCe Ha He-
MeILIKOM. VI3 3TOro CrefiyeT, 4To B IO/IbCKOM BapyaHTe MOXXHO OCTPOUTD pupMy

V1. CeBepsiuuH, [Tuiubviuesckuti, [B:] oH xe, Medanvonut..., [5.03.2019].

*1S. Przybyszewski, Moi wspélczesni, Warszawa: Czytelnik 1959, c. 266.

32 S. Przybyszewski, Z psychologii jednostki tworczej. Chopin i Nitzsche, S. Helsztynski,
[B:] on xe, Wybdr pism, Wroctaw—Warszawa-Krakow: Ossolineum 1966, c. 6.
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K CJIOBaM zewngtrz, W poza, TaK Kak 06a OHY 00/1alaloT 3HAYeHNeM «BHe». YUn-
ThIBasA QOHMYECKYIO CTPYKTYPY 00X IeKCeM I, IPEKie BCEro, TPYFHOCTb HalTH
TOYHYIO pUMY K CIOBY Zewngirz [3eBHOHTIII |, MBI PeLlIM/IN BOCTIONb30BAThCSA BTO-
POJf 13 HUX, YTO TIO3BOJIM/IO COCTABUTD B IIOTILCKOM BapyaHTe pudmy groza — poza:

I gdy go czarnych wspomnien dreczy groza
We énie $miertelnym widzi swe zbawienie,
I calej ziemi z jej niezrozumieniem

Wyniosle $le Zyciowe motto: «Poza».

[TocnenHee, Ha YTO XOTENOCh ObI OOPATUTb BHUMAHNE, — 3TO YIOTpebieHne
[I09TOM HOBOOOPA30BaHMIT U X BO3SMOYKHbIE COOTBETCTBISI Ha IIOTbCKOM SI3BIKE.
OTHOCKTENBPHO HEOTIOTM3MOB HEOOXOIMMOIT KaXKeTCsl HaM TIOIbITKA TOCTPOUTh
Ha [TI0YBE 1[€/IEBOTO A3bIKA CXO[HbIE B CEMAHTNYECKOM II/IaHEe HOBBIE JIEKCUYECKIE
¢dopmsl. [Tpumepamm MOTYT IIOCTY>KUTD c/1oBa 13 coHeTa 06 Ockape Yaitibpe:

Yaiinvo Wilde
Ero pyura — 3arieBaHHblit [paais, A jego dusza to zapluty Graal,
Ero ycra — opo3sHeHHas s3Ba...» A jego usta - rozrdézona rana...,

IJle PYCCKOIl IepyBaLliM OT CYIECTBUTEIBHOTO «P0O3a» — «OPO3HEHHBI» OTBeYa-
eT CTpafiaTelibHOe IPIMYACTHe, IOCTPOSHHOEe Ha Gasuce TON XKe JIeKCeMBI «pOo3a»
(OMIBbCK. 10Za) — r0Zr6Z0Nna 1 TaKMM->Ke IPUCTABOYHO-CY(PPUKCaTbHBIM CIIOCOO0M,
X0Ts1 1peMKChI U CyPPUKCh B 000MX A3BIKOBBIX BapMaHTaX pasHble. braromaps
TaKOMY peLIeHNIO, IePEBO BBIIIONHSET Ty XK€ MHTePTeKCTYa/IM3VPYIOIYIO TeKCT
POJIb, KOTOpast CBOJICTBEHHA OPUTMHAITY — IMEETCsI B BULY COOTHeceHe ¢ bannadoii
pedumeckoti miopemul Yailbia, 0 4eM YIOMMHAIA B cBoe Bpems IOHHa AxmernoBa,
IPUBOJSL CTIOBA MPJIAHACKOTO 1103Ta B IiepeBope Koncrantnna banpmonTa™.

0. Wilde HepeBon K. baasmonTa
Out of his mouth a red, red rose! W3 cepana — crebernb 6eroit po3kbl,
Out of his heart a white!* U kpacHoii — u30 pra!’®

311 CeBepsiuuH, Yaiinwo, [B:] oH ke, MedanvoHut..., [5.03.2019].

*10. A. AxmenoBa, Mnmepmexcm Kax anemenm 00pA3HO-ICMEMU1ecKoil CUCeMbl 8 CO-
Hemuom yuxne Veops Cesepanuna «Medanvornvi», «BectHuk YemAOMHCKOTO yHUBepCUTETATa»
2007, [snexrponHbIit pecypc] https://cyberleninka.ru/article/n/intertekst-kak-element-obrazno-
esteticheskoy-sistemy-v-sonetnom-tsikle-igorya-severyanina-medalony, c. 5-10 [9.03.2019].

» 0. Wilde, The Ballad Of Reading Gaol, [B:] O. Wilde, bannada Peduneckoti miwopomuot, [1mek-
TpoHHBIT pecypc] https://www.e-reading.club/bookreader.php/125341/Uayld_Oskar_-_Ballada_
Redingskoy_tyurmy.html [9.03.2019].

Q. Yaiubg, bannada Peouneckoti miopomui, nep. K. BambmonT. Tam xe.
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[IpuBopyMas nuTaTa HOKas3blBaeT, 4TO coBa CeBepsiHMHA MIPECTABIIAIOT
€000i1 TNIIIb HaMeK Ha aHI/INIICKIIT OPUTUHATTY, UTO, B CBOIO OYepe/ib, II03BOTIS-
eT TePeBOJYMKY CTPOUTh HeO/MornsM. B faHHOI cTpode HaOMIONAIOTCA U APY-
Te aBTOPCKe 06pa3oBaHmMs: MOCTPOEHHOE TI0 MIPUHINITY KOHTaMWHALINH C/TOB
@I Y «CMEX» — «SIJOCMeX», a TAK)Ke yCedeHue I7Iarojia «MpOHN3MPOBATh» U €er0
npeBpallieHNe B IPUYACcTVe — <UPOHALINIT», KOTOPOe acCOLMMPYETCA TaKKe
C I7IaTOJIOM «POHATH». B IepBOM cIyyae MBI codeTasny monbckue smiech (cmex)
u jad (oTpaBa) B Smiechojad, Bo BTOpoM — 3aMeHW/IN JIeKCHYeckoe HOBOOOPa3o-
BaHJe COUYeTaHNeM CYLIeCTBUTE/IbHOTO ironia (MpoHus) u rarona tkac (ppipaTs),
YTO IPMBEIO K BO3HMKHOBEHMIO TABTONIOIMYECKOTO «pbIfiask MPOHMEN phIiaeT»
— ironig tkajgc szlocha:

Yaiinvo Wilde

Ero gynura — 3amyieBanHblii [paais, A jego dusza to zapluty Graal,

Ero ycra - oposnennas sA3Ba... A jego usta — rozrézona rana...

Tak: AAff0CMeX CMeHsI/Ia CKOpO cria3ma, Gdy w spazm przechodzi $miechojadu gama,
Bes cre3 poigan upoHAmmit Yaimbg®, Bez lez, ironig tkajac szlocha Wilde.

JIOBOIBHO MHTEPECHBIM Ka)KeTCsl TaKXKe OMMCBHIBAEMbII B AUCCEPTALIUN
CseTmanbl [lopTHOBOIT ciy4ait npumeHeHus: CeBepSHMHBIM ABYX aHTOHMMHBIX
OKKa3MOHA/IM3MOB: «Ma/lbIyTaHKa» M «JJIETAHTKa», HOSBUBIINXCS B IIPUBOJY-
MOM yxe coHete Mapeepum™.

CTBIJIOM U THEBOM TPY/ib MOSI TOPUT,
Korza ce6s1 He BU/sl B Ma/TIbUyTaHKe,
Mopanusupyrolye IIOraHKK

Ips3p nbIoT Ha MM — «Bukrop Mapreput».

Ort rueBa 1 HEMOJI 3aTOBOPUT,
Korga am¢dOpbl IpeBpaTiB B IOXaHKH,
Bespynibe 6e3pasninyHoOil SMEraHTKI

IpA3HUT BMHO IOMOSMU KOPBIT. .. »".

%7 CylecTByeT HECKO/IBKO PYCCKUX MepeBofioB bannadv peduneckoii muopombl, HO MHTEpeCy-
IOIIIT HAC COHET 110 OTHOLICHNIO KO BCEM U3 HUX AB/ISAETCS He Goree, 4eM HaMEKOM.

#11. CeBepsiHuH, Yaiinwo..., [5.03.2019].

¥ C. IloprHOBa, /[UuHe80n03MUHMeCcKUTl ACNEKM OUEHOUHbIX 3HA4eHUll 6 meopuecmee Meops
Cesepanuna (Meops Bacunvesuua /lomapesa), [anexTponuslit pecypc| http://poet-severyanin.ru/
library/lingvopoeticheskiy-aspekt-otsenochnih-znacheniy.html [9.03.2019].

V1. CeBepsinuH, Mapeepum, [B:] oH >xe, Medanvomot..., [5.03.2019].
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OnHako, CerofjHs OHY He BOCIPMHMMAIOTCS KaK HOBbIE CTTOBOOOpA30BaHus,
H03TOMY IIE€PEBOJISI COHET MOYXHO BOCIIO/Ib30BAThCS TAaKMMM-)Ke, YKOPEHUBIIIN-
MICST Ha TI0YBe I0/IbCKOTO sI3bIKa KOIJa-TO HOBBIMMU JIeKCHYecKuMu popmamu:
chtopczyca n elegantka. Onpenenenne chlopczyca Buepsble B Ilonbiie npumeHn-
m: Tapeym SIxky6oBud, nepesons B 1927 rony La Garconne en Madrid Aunpeca
Imnbpmana* u Jleononszn Cradd, kotopsrit B 1930 uspgan monbckuii epeBoy po-
MmaHa Bukropa Maprepura La Gargonne®.

[TocmegHumit HeOMOTM3M, Ha KOTOPBII MBI IIpefIaraeM o0paTuTh BHUMAaHUe
- 910 HOBast GOpMa IIPEBOCXOIHOIT CTENIeHN IPUJIATaTe/IbBHOTO «O0XKMIl» — «Hall-
Oo>KaiINii», YTO OBTOPSIET IIpefIaraeMblil IONbCKUIT BapMAHT:

Illonen Chopin

To BO3ayXa HE CaMOTO /I B3[10X? Czy to westchnienie napowietrznych drog?
VI3 Bcex 60roB Ham6oxKaitmmii 6or — Ze wszystkich bogéw najbozejszy bog -
Bor My3bIKi — B €ro Bcemucs opus®. Muzyki bog — w niego si¢ wcielit opus.

KpoMme nmpuBoayMBbIX HaMI SIBJIEHUIT C/IEOBAIO OB PACCMOTPETDb U 3BYKO-
BOil ()OH COHETOB, HANPMMep MCIIONIb30BaHNe OMOHMMMIY, KaK B LUTHPYEMOM
yxe orpbiBke Illekcnupa, rie uMsaA Kopor Jlupa 3apudMoBaHO ¢ TUPOIL — My3bI-
Ka/IbHBIM IHCTPYMEHTOM.

Cronno 651 TaKKe yIIOMSHYTH 0, HaO/MoaeMbIX B MedanboHax, NHOS3bIY-
HBIX BKpPAIUIEHVSIX, KOTOPbIe MBI Yallje BCETO OCTaB/IsieM B OPUTMHATBHOM Gop-
Me, IHOTZIa COTTPOBOX/jasi KoMMeHTapusamu. Kcrary, B cydae IOIbCKOTO S3bIKa,
9T BKpAIJIEHVsI MOTYT OKa3aTh IIOMOIIb B BOCIIPOM3BENAEHNI MY>KCKOI pUQMBIL,
YTO MOYKHO HaO/TIoaTh XOTs OBl B cOHeTe boonep:

Boonep Baudelaire

B tydre mu manenpkoit — «Les fleurs du mal», W buciku matym, albo w wielkim sercu

B 607b1IOM /111 Cepplie — Te JKe pe3y/IbTaTbl: Podobny efekt — wciaz «Les fleurs du mal»:
He 3710M, a ;06popieTenbio 00bATLI Nie zto, dobroci tych otula szal
3eMHUBLINE HeOECHYI0 IManb™. Co niebo w ziemi osadzili wierszem.

Bocnpoussenennio prdMbl COIMYyTCTBYET 37eCh HEOODBIION CIBUT Ha JIEK-
CHMKMKO-CEMAHTIYEeCKOM YPOBHE, a IMEHHO 3aMeHa «3MaJIi» «IIajbio» (TIOTbCK.

' A. Guilman, Chlopczyca w Madrycie, nep. T. Jakubowicz, Warszawa: Towarzystwo Wydaw-
nicze «Rdj» 1927.

V. Margueritte, Chlopczyca, nep. L. Staff, Warszawa-Lwow-Poznan-Stanistawéw: Instytut
Wydawniczy «Resistance» 1930.

V1. Cesepsinus, Illonen, [B:] on xe, Medanvonui..., [5.03.2019].

“J1. CeBepsinuH, Boonep, [B:] o xe, Medanvonui..., [5.03.2019].



94 Anna Bednarczyk

szal), 4TO, OJIHAKO He B/IMAET Ha M3MEHEeHMe MO3TUYeCKOro Makpoobpasa. Or-
METNM, YTO B HEKOTOPBIX C/Iy4asiX, TAKyIO «[IOMOIb» OKa3bIBAIOT IIEPEBORUNKY
VHOs3bIYHBIe (aMWIVNM, KaK B cOHeTax Bepsen n Poccunu:

Bepnen Verlaine

OH BeeT My3bIKa/IbHOIO BYaJIblo, Powiewa smetnej muzyki woalem,

OH Ipes3uT 1aeanbHOIO IeYablo, Otwiera przed nim smutek marzen dale,
B HeM 61pI030BOTO TyMaHa IJIEH. Mgla turkusows jego smutku cien.

B yTOHYEHHOCTSX HelepeBOMMBIIL, W detalach nigdy nieprzettumaczalny,
Hu B 4eM r1yOMHHBIIA, B 9y>KHocTyt popuMblit. W obcoéci bliski, a w glebinie skrajny.
Hu B xom HenmoBTOopuMElit [Tons Beprnen®. Niepowtarzalny w nikim Paul Verlaine.
Poccunu Rossini

PoccyHu — 9TO BKpa4MBBIi Alpeb, Rossini - to Semiramidy trel,

Vpnnnusa cenas «Bunsrensma Temnby, Idylla na wsi, stynny «Wilhelm Tell»,
Kokernusas tpenp «CeMupamupbi»*c. I kwiecien, co zalotnie ucho piesci,

I7ie TaK>Ke HaO/MIofaloTCA ceMaHTIYecKue MUKpocasury. Hanpumep, B HOIbCKui
BapuaHT Bepsiena BMeCTO C/I0Ba «IIEH» MbI BBE/IU «TeHb» (IIONIbCK. cierl), a B IIe-
peBofie Poccutu «anpenb» CMEHWIA «Tpenb» (IONbCK. trel).

3aKkiaoueHne

ITonBozA MTOrM MPOBEICHHOMY HAMU IIPEAIIEPEeBOYeCKOMY aHA/IN3Y U CTIeHy-
IOLIEeMY 33 HUM IIepeBOJY, UTO II03BOIM/IO OIPEeNe/NTh KaK IOTeHIaIbHble BO3-
MO>KHOCTM TPAaHCMPOBAHM:A, TaK YU IpMMeHseMble Ha IpaKTUKe IIepeBOfidecKie
CIBUIM, 0OpATIMCA ellie pa3 K 9TUM, UCIIONb3YeMBIM B ITpOLiecce epeBOfia IpyeMaM.

Jtak, no xomy aHa/nm3a Mbl 0Opallja/iy BHUMaHUe Ha OC/IOKHEHNs, BBITEKa-
IOIVI€ 13 HECOBITA/IEHNA A3BIKOBBIX CTPYKTYP U ABJIEHMI, paSHUIIBI MEXX/Y JINTeE-
PaTypHBIMU CUCTEMAaMM, a TAKXKe M3 OTHAJIEHHOCTU MICXOJHOI U LIE/IEBOM KYy/lb-
Typ. B ZaHHOM c/Ty4ae MOXXHO PacCy’>XAaTb 00 «0OIINX» OCTIOKHEHNAX, KOTOPbIe
HaOTIOIAI0TCA He3aBJICKMO OT Iaphl A3BIKOB, IPMHVMMAIONINX YYacTIe B Ipoljecce
nepesosia. C Ipyroit CTOPOHBI, MBI YKa3bIBalIM Ha BO3MOXXHOCTb MCIO/Ib30BaTh
NepeBOJYMKOM KaK MHUBUAYa/lIbHbIe YePThl KOHKPETHOTO aBTOpa U IepeBOIM-
MOTO IIPOM3BEieHNA (HAIIP. «<HEPOBHBIN CTHU/Ib» CeBEPSHMHCKOTO VKT, KOTOPbIi

1. CeBepsiHuH, Bepren, [B:] oH ke, Medanvonui, [anmekTpoHHbI pecypc] http://www.poet-
-severyanin.ru/Medalion/21.htm [5.03.2019].
4T1. CeBepsinus, Poccunu...
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MOXXeT CTaTh MPEJIOTOM /51 HEKOTOPOTO OTK/IOHEHMsI OT (OPMBI COHETa B IIepe-
BOJie), TaK U O/IM30CTD KY/IBTYP, OHOBPEMEHHO OTMevasi IPOO/IeMbl, CBsI3aHHBIE
C IIepeBOJIOM COHETOB, T€POSIMIU KOTOPBIX OKA3a/IVCh ITO/IbCKYE TBOPIIBL.

Oco60e BHIMaHME ObIIO ITOCBAILEHO:

1. BBOEMMBIM B TEKCT MHTEPTEKCTYa/IbHBIM COOTHECEHVSIM, B TOM YMCTIe pea-
JMSIM, B CTy4ae KOTOPBIX MBI YKa3bIBa/IJi Ha BO3MO>KHOCTb:

— JICIIO/Ib30BATh CYILECTBYIOLINII TIO/IbCKIIT IIepeBOf, KaK B coHeTe Conozy6
(Maty bies);

— IIPUMEHUTD [Ipyroe, 6ojiee MOHATHOE IONBCKOMY PEelMIINEeHTy Has3BaHUe
— IPUMEPOM SIBISETCS «XaH baTblil» 3aMeHeHHBIIT UMeHeM Batu-chan;

— HeJTpaIM3MpOBaTh HAIMOHATIbHYIO XapaKTePUCTUKY JaHHOTO Ha3BaHN, 3a-
MeHsAA ero IOHATHBIM 060061IeHneM, Kak B crydae Ilerepbypra (Petersburg)
Ha MecTe «/IUTeitHOro nepeynKar»;

— BBECT) B IIEPEBOJHOI TEKCT, 3aKpeluBIlleecss B CO3HAHNUM 1[eJIEBOTO YUTa-
Tels Ha3BaHIe, JaXKe eC/Ii OHO OLIMO0YHOe — IpUMepoM sBjsieTcs «bemoc-
nexka» (Sniezka), cmenupuias «CHETypouKy», 4TO CBSI3AaHO C TPAJUIIMElt
IIepeBOfia Ha IO/IbCKMIT HasBaHuUsA onepbl Pumckoro-Kopcakosa.

2. VlateprekcryanusupyommmM TeKcT CeBepsiHMHA LMTaTaM U3 IIPOM3Bee-
HIII TePOEB er0 CTUXOTBOPEHMIT, Ifje OTMeYaach HeOOXOAMMOCTb:

— 00paTUTHCs K MMEIOLINMCS TTOTIbCKUM IIePEBOfAM;

— COBEpIINTD BBIOOP /TyHIIETO, C HAIlIe) TOYKY 3PEHIsI, BAPMAHTA CPeN MMe-
IOIMXCSI [IOTBCKMX IIEPEBONHBIX IPeNIoKeHnl (IpUMepOM CTano AEeBSITh
HO/IbCKYUX BapuaHTOB Kopons JTupa);

— TpaHcHOPMUPOBATD LIUTATY, €C/IU 9TO HeM30eKHO, HAIPUMeD, C TOUKM 3pe-
HIISI XY/J0)KeCTBEHHOI IIeHHOCTM TeKCTa IepeBOfia, YTO HAOMI0aIoCh B Iie-
penoxenun Mapzepuma;

— MOAUPUIMPOBATh HEU3BECTHYIO PELIMIINEHTY [IepeBOJia LIUTATY, Iy TeM BbI-
6opa HMOAXOAAIINX IO CMBICTY C/IOB JJAHHOTO aBTOpa, Kak B caydae Cese-
PAHMHCKOTO HaMeKa Ha CylllecTBoBaHue jeBusa [Tmmobspimesckoro («BHe»);

— BEPHYTbCS K OPUIMHAJIBHOI (pOpMe JaHHOII peasni, HallpuMep, K Haluca-
HIIO paMIU/INIA.

3. VIHOA3BIYHBIM BKpAIlIeHUAM:

— UCYe3aIoNIVM U3 IepeBOfa, KaK Ha3BaHMe BUHA «bapsak», KoTopoe mofi-
BepITIOCh 060011eHNI0 1 CTao BUHOM 6Oe3 HasBaHUs, min uMs banbsaka,
IO/Ty4MBIIee 3aKPeI/IEHHYI0 B CO3HAHMM MIObCKOTO pelymnmeHTa Gopmy
Honoriusz;

— OCTaB/sieMbIM B IepeBOfie, IPUTOZHOCTb KOTOPBIX M/IsI IOCTPOEHNS
B IIO/IbCKOM BapuaHTe MY)XCKOil pudMbl 6bl1a OTMeUeHa Ha pumMepe Les
fleurs du mal lapnsa bopnepa (szal - mal) v pamunuu [Tons Bepnena (ciert
- Verlaine).
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4. XapakTepHbIM J/Is1 TBOpUYECKOl MaHepbl CeBepsiHMHA HEO/IOTU3MaM, KOTO-
pble MBI TIBITAMNCH BOCITPOU3BECTH, CTPOSI HOBOOOPA30BaHMs Ha MOTBCKOM
SI3BIKE, 3A0HO:

— npuberas K MeTOfiaM, YIIOTpeO/IsieMbIM aBTOpOM Medaib0H06 — IpUMepPOM
MOXXET TIOCTTY>KUTb «HaboKammmin 6or» n3 corera Ilonen, 3aMeHeH HaMI
ompenienienueM najbozejszy bog;

— JCIIONb3Ysl BO3MOXKHOCTH, IAHHbIE ITOJIbCKUM A3bIKOM U KYJIBTYPOIt, KaK B CITy-
Jae «Ma/IbdyTaHKI», IOJIbCKVIM COOTBETCTBMEM KOTOPOIi cTana chlopczyca.
Kpome Toro mbpl oTHec/nuch K mpobiemMe BOCIPOU3BENEHNSI «HEPOBHOIO»

CTWUJIA PYCCKOTO I103TA, IPeX/le BCEro K CMEIIeHNI0 aBAHTAP/IHOTO M TPAUILIN-
OHHOTO, a TAaKXXe K OTCTYIUICHMIO OT CXeMbl COHETa, IIPUXOJs K BbIBOJY, YTO MBI
B IIpaBe BOCIIO/Ib30BATHCS VMY, IIPUMEHA B IIepeBojie OTKIOHEHNA OT OXKIjjae-
MOTO ¥ HOPMAaTUBHOTO.

3aBepIas HACTOALINME PACCYKAEHNUA, CTOUT COITIACUTBCS, 4YTO HE3aBUCHMO
OT 3aTPYAHEHMIA, BBITEKAIOIUX U U3 Pa3HULBI MEXAY A3bIKaMU U 13 He3HAHUA
MIO/IbCKUM PEeLVIINEHTOM peajnii, MOABUBIINXCS B OPUTMHAJIE, & TAKXKe CIIeLN-
¢bukn moa3un CeBepsiHMHA, CTOUT MOMBITATHCS TTepeBecTn MedanvoHbl Ha TIONb-
CKUIT A3BIK, TeM 00JIee, YTO STO He ABIAETCI HEBO3MOYKHBIM.

YcIlentHOMy BBITIOJTHEHVIO JAHHOI 3a/ladyyl HECOMHEHHO IOCIOCOOCTBYeT
JICIIONIb30BaHIe B IIpoljecce IepeBojia He TObKO 3HAHMII KaK MCXOFHOTO, TaK
U 11e7IEBOTO A3BIKOB U KY/NbTYP, HO TaK)Ke BbIABIEHHBIX HaMI IOTEHIMaTbHbIX
BO3MOYKHOCTeI!, JaHHBIX NTepeBOJYMKY TeKCTOM U MIePBOMCTOYHMKA. B ToM uuc-
Jie C/IeyeT OTMETUTh BO3MOXKHOCTb BOCIO/Ib30BAThCs OIM30CTBIO M CXOACTBA-
MU MeXJy ZaHHBIMU s3BIKAMM M KY/IBTYpaMi, KOTOpble HaOMIOAl0TCs Ha BCeX
YPOBHAX COLMOKY/IBTYPHBIX IOIUCUCTEM: MCXOHOI 1 11€/IeBOIA.
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